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Message de Piisudzki au président Wilson 
A u g é n é r a i F o c h , m a r é c h a l d e F r a n c e , 
O r a n d q u a r t i e r g é n é r a l d e s a r m é e s a l l iées en F r a n c e . 

N ' a y a n t p a s la pos s ib i l i t é d e c o m m u n i q u e r p a r t é l é g r a -
p h i e s a n s fil a v e c M. le P r é s i d e n t d e s E t a t s - U n i s , je m ' a d r e s s e 
a u g o u a r n e m e n t d e la R é p u b l i q u e , en le p r i a n t d e b i e n 
v o u l o i r t r a n s m e t t r e pa r l ' i n t e r m é d i a i r e d e V o t r e Exce l l ence , 
la d é p ê c h e s u i v a n t e a u P r é s i d e n t W i l s o n : 

M. W i l s o n , p r é s i d e n t d e s E ta t s -Un i s , 
A u n o m d e l ' a r m é e p o l o n a i s e , d o n t je" s u i s le chef s u -

p r ê m e , j ' a i l ' h o n n e u r d e v o u s d e m a n d e r , M. le P r é s i d e n t , d e 
v o u l o i r b i e n c o n s e n t i r à ce q u e les d é t a c h e m e n t s p o l o n a i s 
g r o u p é s s o u s l ' é t e n d a r d a m é r i c a i n s o i e n t , auss i p r o m p t e m e n t 
q u e p o s s i b l e , d i r igés s u r la P o l o g n e et i n c o r p o r é s à l ' a r m é e 
p o l o n a i s e , qu i se t r o u v e a c t u e l l e m e n t s o u s m e s o r d r e s . 

La n a t i o n p o l o n a i s e , qu i a s u b i p e n d a n t si l o n g t e m p s 
l ' o c c u p a t i o n d ' a r m é e s é t r a n g è r e s , se p r é p a r e à l ' h e u r e q u ' i l 
est, a v e c u n e n t h o u s i a s m e i n d e s c r i p t i b l e , à accuei l l i r s u r la 
t e r re d e la P a t r i e s e s f i ls é p a r p i l l é s d a n s le m o n d e en t i e r ; la 
n a t i o n p o l o n a i s e a d r e s s e u n p r e s s a n t a p p e l à t o u s les so lda t s 
p o l o n a i s q u i se b a t t e n t s o u s les d r a p e a u x é t r a n g e r s . 

La P o l o g n e qu i v o u s c o n s i d è r e , M. le P r é s i d e n t , c o m m e 
s o n p r e m i e r m é d i a t e u r , ve r ra d a n s v o t r e c o n s e n t e m e n t u n 
n o u v e a u t é m o i g n a g e d e l ' i n t é r ê t et d e la b i e n v e i l l a n c e q u e 
v o u s p o r t e z à la c a u s e p o l o n a i s e . 

P I L S U D Z K l 

La Nouve l l e Po logne 
Appel d'un officier polonais 

La N o u v e l l e P o l o g n e na î t d a n s d e s c o n d i t i o n s p a r t i c u -
l i è r e m e n t d i f f ic i les . U n r o c h e r assai l l i p a r d e s v a g u e s d e 
r évo l t e , u n r e m p a r t , d o n t les d é f e n s e u r s lu t t en t d é s e s p é r é -
m e n t c o n t r e l ' e n n e m i i n n o m b r a b l e , u n e d i g u e vai l lante , m e -
n a c é e d e s u b m e r s i o n : c ' e s t la P o l o g n e . 

P o u r l ' E u r o p e c ivi l i sée et cul t ivée , c e r e m p a r t r e p r é s e n t e 
le p o i n t d ' A r c h i m è d e p o u r le N o r d et l 'Es t . C ' e s t là q u ' i l 
f au t s e r a s s e m b l e r p o u r p a r t i r à la c o n q u ê t e d e s p a y s 
N o i r s d e Russ i e — c ' e s t e n c o r e là q u ' i l f a u t c o n s t r u i r e la 
b a r r i c a d e f e r m a n t à l ' A l l e m a g n e la r o u t e vers la d o m i n a t i o n 
d u M o n d e . La P o l o g n e est la p i e r r e a n g u l a i r e d e la L ibe r t é 
e u r o p é e n n e . 

Il est néce s sa i r e p o u r le s a l u t g é n é r a l d e l ' E u r o p e d ' e m -
p ê c h e r la c o n t a g i o n b o l c h é v i s t e d e p é n é t r e r en P o l o g n e , il 
est é g a l e m e n t n é c e s s a i r e d ' e m p ê c h e r la d e s t r u c t i o n c o m p l è t e 
d e ce p a y s t an t é p r o u v é . Le b o l c h é v i s m e v ien t d e l 'E s t , la 
d e s t r u c t i o n d e la P o l o g n e est le r êve é terne l a l l e m a n d . La 
P o l o g n e résis te , se d é b a t , et en u s a n t s e s d e r n i è r e s f o r c e s 
a p p e l l e à l ' a i d e . E l le est c o m m e u n n a v i r e q u i , a b a n d o n n é 
au m i l i e u d e s f l o t s e n v o i e s o n d e r n i e r a p p e l : — S . O . S . — 
Le d e v o i r s ac r é d e t o u s est d e la s e c o u r i r . 

Ca r , a v e c la P o l o g n e la c ivi l i sa t ion en t iè re est m e n a c é e ; 
la c u l t u r e q u i s u c c o m b e d a n s la lu t t e c o n t r e la R é v o l u t i o n 
d e s f o r c e s N o i r e s , est la p a r t i e v i v a n t e d e la C u l t u r e d u 
M o n d e . E n a i d a n t la P o l o g n e , c ' e s t l ' E u r o p e l i b r e q u ' o n 
a ide , c ' e s t e l le q u e l ' o n sauve . 

R e g a r d e z : l ' A l l e m a g n e a j e té d e h o r s 8 0 0 , 0 0 0 p r i s o n n i e r s 
d e g u e r r e r u s s e s s a n s pa in ni v ê t e m e n t s . C e t t e m a s s e a f f a m é e 
et n u e se r u e d a n s u n pays , qu i lui auss i a é t é d é p o u i l l é p a r 
la P r u s s e v ic to r ieuse . D ' a u t r e par t , l ' a r m é e bo l chév i s t e a v a n c e 
d e l ' es t ve r s les f r o n t i è r e s d u p a y s , les U k r a i n i e n s o c c u p e n t 
le t e r r i t o i r e et t e r r o r i s e n t la p o p u l a t i o n . A l ' i n t é r i e u r , les 
m a s s e s o u v r i è r e s s a n s t ravai l et s a n s m o y e n s d e v ivre s ' a g i t e n t . 
A j o u t e z - y l ' h i v e r d u n o r d qu i v i e n t , a j o u t e z l ' e x p l o i t a t i o n 
e x t r ê m e d u p a y s pa r les A l l e m a n d s , qu i o n t d é m o l i o u e m -
p o r t é t o u t , et v o u s a u r e z le t ab l eau a p p r o x i m a t i f d e s d i f f i -
cu l tés qu i se p o s e n t d e v a n t le g o u v e r n e m e n t p o l o n a i s . 

L e s r e m è d e s ? Ils s o n t d o n n é s p a r la s i t u a t i o n m ê m e 
d u pays , et ils s o n t t r è s s i m p l e s . 

La p r i n c i p a l e q u e s t i o n est d e maintenir l'ordre à V intérieur. 
L ' o r d r e , c ' e s t le g r a n d m o t . C e n ' e s t p a s l ' o r d r e r oya l i s t e , n i 
na t iona l i s t e , n i soc ia l i s te — c ' e s t l ' O r d r e t o u t s e u l : l ' O r d r e 
p r i m o r d i a l . 

P o u r é tab l i r cet o r d r e , il f au t d e la p o i g n é e d e f e r , c a r 
il s ' a g i t d e l ' a f f a i r e d e s ty le p u r e m e m e n t mi l i ta i re . Il f a u t d e s 
g r a n d s m o y e n s , d e l ' u n i f o r m i t é d ' a c t i o n , d e l ' i n d é p e n d a n c e 
e n v e r s les par t i s p o l i t i q u e s : en u n m o t il f a u t la dictature 
militaire. 

Les que re l l e s p o l i t i q u e s , les q u e s t i o n s d ' o r d r e socia l , les 
r é f o r m e s nécessa i r e s t o u t cela qu i do i t ê t re r é s o l u p a r l ' a c t i on 
d u p a r l e m e n t , n e d e v r a ê t re r ég lé q u ' a p r è s a v o i r a s s u r é la t r an -
qu i l l i t é d u p a y s . C ' e s t le seul m o y e n d ' a i d e r la P o l o g n e à 
c o l l a b o r e r à la g r a n d e R e c o n s t r u c t i o n m o n d i a l e . 

Il n e res te a u D i c t a t e u r , d ' a u t r e m o y e n d ' a c t i o n q u e la 
f o r c e a r m é e . C e t t e fo rce , il fau t la lui d o n n e r . Vo i l à le p o i n t 
dé l ica t . Il f a u t q u e ce t te f o r c e c o m p r e n n e le p r o b l è m e , le b u t , 
il f a u t q u ' e l l e so i t d i sc ip l inée , il f a u t q u ' e l l e so i t i n s e n s i b l e 
a u x f e r m e n t s d e d e s t r u c t i o n , q u ' e l l e s ' o p p o s e à la d é m o r a -
l i sa t ion , q u ' e l l e so i t en u n m o t l ' A r m é e d e l ' I dée . Es t - ce q u e 
la P o l o g n e p e u t o r g a n i s e r u n e a r m é e pa re i l l e d a n s la s i tua t ion 
a c t u e l l e ? N o n . C e t t e a r m é e do i t v e n i r d e l ' ex t é r i eu r . C e n ' e s t 
p a s q u e le p a y s so i t i n c a p a b l e d e l ' o r g a n i s e r , o u q u e les é l é m e n t s 
d ' u n e te l le A r m é e d e l ' O r d r e n ' e x i s t e n t p a s , p a r c e q u ' o n n ' a 
p a s a s sez d e t e m p s p o u r les r a s s e m b l e r , p a r c e q u c e ' e s t u n e 
b e s o g n e s u r h u m a i n e et i m p o s s i b l e à r é a l i s e r : lu t te r c o n t r e 
t o u s s a n s en a v o i r les m o y e n s et r a s s e m b l e r s e s f o r c e s a u 

J m i l i eu d ' u n o u r a g a n . L e p a y s s e u é f è n d h é r o ï q u e m e n t m a i s 
p o u r cela il n e f a u t p a s le la isser seu l . A i d e r les h é r o s , c ' e s t 
le d e v o i r s u b l i m e . Si v o u s voyez q u e l q u ' u n se d é b a t t r e c o n t r e 
u n e b a n d e d e b r i g a n d s , v o u s n e d e m a n d e z p a s ses q u a l i t é s 
d e p a r t i s a n p o u r lui p o r t e r s e c o u r s : v o u s v o y e z l ' h o m m e 
qu i lu t te p o u r sa v i e et cela v o u s su f f i t . Mais n e fau t - i l p a s 
d ' a u t a n t p l u s c o u r i r à l ' a i d e d e s h o m m e s q u i lu t ten t p o u r le 
s a u v e t a g e d e t o u t u n p a y s , d e t o u t e u n e c u l t u r e ? 

Les v a i n c u s d e ce t t e g u e r r e m o n d i a l e n e son t - i l s p a s les 
o p p r e s s e u r s d ' h i e r qu i o n t d û a b a n d o n n e r l eu r p r o i e a s se rv ie 
j u s q u ' a l o r s , la P o l o g n e ? Es t -ce d ' e u x , q u e la P o l o g n e deva i t 
a t t e n d r e l ' a m i t i é et le s e c o u r s ? C e s p e u p l e s é levés p a r m i 
l ' i g n o r a n c e v o u l u e , b o u l e v e r s é s p a r la b r u s q u e et i n a t t e n d u e 
é c h é a n c e d e l e u r s e s p o i r s s o n t - i l s c a p a b l e s d e v o u l o i r le b i e n 
d e l eu r v i c t i m e , q u e l eu r g o u v e r n e m e n t , l e u r a a p p r i s à la 
m é p r i s e r ? É v i d e m m e n t n o n . 

Res t en t l e s v a i n q u e u r s et ils s o n t b i e n l o i n . II est l o g i q u e 
q u e l ' a r m é e n é c e s s a i r e p o u r m a i n t e n i r l ' o r d r e en P o l o g n e 
v i e n n e d ' e u x . E l l e v ien t i n d i r e c t e m e n t : ce s o n t i n d i r e c t e m e n t 
les d i v i s i o n s p o l o n a i s e s f o r m é e s en F r a n c e et p r o t é g é e s p a r 
la f o r c e mi l i t a i r e d e ce p a y s ; e l le en v ien t d i r e c t e m e n t c o m m e 
d é t a c h e m e n t d ' u n e e x p é d i t i o n spéc ia le . 

D a n s t o u s les cas il f a u t b i e n se g a r d e r d ' i n t e r p r é t e r 
f a u s s e m e n t le r ô l e d e ces f o r ce s . C e n ' e s t p o i n t d a n s le b u t 
d e m a i n t e n i r tel o u tel par t i au p o u v o i r , q u e ces h o m m e s 
v i e n d r o n t d a n s n o t r e pays , ni p o u r ê t r e a g r é a b l e à u n tel 
po l i t i c ien p o l o n a i s , q u e les É ta t s v a i n q u e u r s e n v o i e n t l eu r 
t r o u p e s , ce n ' e s t p a s enf in p o u r c r ée r u n e P o l o g n e . 

C ' e s t la l o g i q u e d e la v i c to i r e qu i les y p o u s s e , ce s o n t 
les c o o r d o n n é e s g é o g r a p h i q u e s d e n o t r e pays , qui les f o r c e n t 
d ' y al ler . La m ê m e g r a n d e l o g i q u e d e l ' h i s t o i r e qu i a a m e n é l eu r 
v ic to i re et la c h u t e d u p r u s s i a n i s m e m o n d i a l , ce t te l o g i q u e 
é te rne l l e et i n v i o l a b l e l e u r d i t d ' a c c o m p l i r l eu r t â c h e j u s q u ' 
a u b o u t . C ' e s t s u r le r e m p a r t d e la C u l t u r e q u ' i l s v o n t 
c o m b a t t r e c o n t r e la v a g u e c r o i s s a n t e d u N o i r D é l u g e . 

E t n o u s ? 
N o u s y a l l o n s p r é c i s é m e n t p o u r c r ée r n o t r e N o u v e l l e 

Pa t r i e . C ' e s t n o t r e t â c h e à n o u s . Les po l i t i c i ens p e u v e n t b i e n 
s e d é c h i r e r p o u r u n m o r c e a u d e v i a n d e o u p o u r un p o r t e -
feu i l l e d e m i n i s t r e — n o u s , s o l d a t s d e la N o u v e l l e P o l o g n e , 
n o u s c o n n a i s s o n s n o t r e m o t d ' o r d r e : l ' I n d é p e n d a n c e d e 
l ' e x t é r i e u r et la L ibe r t é , la vie i l le L ibe r t é r é p u b l i c a i n e et p o -
l o n a i s e chez n o u s . . . 

SAFR 

One française à un Francai: 
U n a m i d e la P o l o g n e , — et q u i la c o n n a î t b i en — , le 

M a r q u i s d e D a m p i e r r e écr i t d a n s la « P o l o g n e l ib re » u n 
a i m a b l e r é q u i s i t o i r e , m a i s t o u t d e m ê m e u n r é q u i s i t o i r e 
c o n t r e ce r ta in état d ' e s p r i t qu i r è g n e p a r m i les P o l o n a i s . 
Les F r a n ç a i s a u s s i o n t p a r r i c o c h e t et p a r s u r c r o î t , l e u r 
pet i t c o u p d e pa t t e . 

Il se d e m a n d e si les c o u l e u r s f r a n ç a i s e s qu i f l o t t e n t à 
T r i e s t e , T r e n t e , B e l g r a d e , et t o u t e s les cap i t a l e s b i e n p e n -
san tes , f l o t t en t auss i à V a r s o v i e ; d u r e s t e la F r a n c e a en 
e l l e - m ê m e u n e fo i i n é b r a n l a b l e , p a r c e q u ' e l l e r e p r é s e n t e 
l ' i d é a l i s m e h u m a i n , et q u e la P o l o g n e « à son tour » v i e n d r a 
lui t e n d r e la m a i n . 

C o m m e si ce n ' é t a i t p a s d é j à fai t ! C o m m e si d a n s les 
s ièc les et les s ièc les , l ' a m i t i é f r a n c o - p o l o n a i s e n ' a v a i t fa i t ses 
p r e u v e s . F a u t - i l r e m o n t e r à H e d w i g e d ' A n j o u ? R a p p e l e r les 
r a i s o n s d e cet te s y m p a t h i e , l e s s i m i l i t u d e s d e g o û t , l ' i n c l i n a t i o n 
c o m m u n e ve r s la m ê m e c u l t u r e ? Fau t - i l , p a s s a n t s o u s s i l e n c e 
les r o i s et les m i n i s t r e s qu i o n t la issé fa i re le p a r t a g e d e la 
P o l o g n e , r a p p e l e r q u e la P o l o g n e r é v o l u t i o n n a i r e s ' e s t j o i n t e 
à l ' a r m é e d e N a p o l é o n , a été d e t o u t e s les r é v o l u t i o n s ? 
Cela n ' e s t p a s i nu t i l e à c e u x q u i p a r a i s s e n t l ' o u b l i e r . L e 
p a t r i o t i s m e est q u e l q u e f o i s u n e f o r m e d e l ' o r g u e i l et d e 
l ' exc lu s iv i sme . V o u l o i r q u e la P o l o g n e p e n s e à la F r a n c e au 
m o m e n t o ù el le p e u t à p e i n e s e r e c o n n a î t r e et p e n s e r à elle, 
n ' e s t - c e p a s t r o p d e m a n d e r ? P o u r q u o i n e p e n s e r a i t - e l l e p a s 
p lu tô t à l ' A m é r i q u e o ù le P r é s i d e n t W i l s o n a eu le p r e m i e r 
g e s t e q u i r e v e n d i q u a i t l ' i n t é g r a l i t é m o r a l e et ma té r i e l l e d e la 
n a t i o n p o l o n a i s e ? 

La F r a n c e aussi a p r o c l a m é ce t te i n d é p e n d a n c e , m a i s il y 
a eu , a u c o u r s d e la g u e r r e , d e s m o m e n t s o ù elle a d o u t é d e 
la P o l o g n e . D e cela aus s i il f a u t se s o u v e n i r : l o r s q u e s o u s 
la p r o t e c t i o n d e s e m p e r e u r s d ' A l l e m a g n e et d ' A u t r i c h e , la 
P o l o g n e e n t r e v o y a n t u n e poss ib i l i t é d ' ê t r e u n p e u m o i n s 
esc lave , essaya d e pac t i se r avec ses e n n e m i s , b i e n d e s v o i x s e 
s o n t é levées p o u r o u t r a g e r d u n o m d e « b o c h e » les p o l o n a i s 
q u i n ' é t a i e n t et n e v o u l a i e n t ê t re q u e p o l o n a i s . D a n s u n e 
i g n o r a n c e p r o f o n d e d e ce q u i s e passa i t e n P o l o g n e ( i g n o -
r a n c e q u e la p r e s s e f r a n ç a i s e n ' a j a m a i s m i s b e a u c o u p d ' e m -
p r e s s e m e n t à d i s s i p e r ) o n a v o u l u v o i r , o n a fai t d e ce t te 
car te f o r c é e , u n r a p p r o c h e m e n t p o l o n o - a l l e m a n d . L e p r i n c e 
L u b o m i r s k i a été t ra i té c o m m e u n h o m m e s a n s fo i et s a n s 
h o n n e u r . C e p e n d a n t , en a p p o s a n t sa s i g n a t u r e s u r le t ra i té 
q u i s a n c t i o n n a i t la d é p e n d a n c e d e s o n p a y s e n v e r s l ' A l l e -
m a g n e , il s e t o u r n a v e r s s e s a m i s et l eu r d e m a n d a : 
« R e g a r d e z si j e n ' a i p a s b l a n c h i ! » 

La P o l o g n e avai t c o n f i a n c e en l ' a v e n i r . M a l g r é t o u t e s 
ses s o u f f r a n c e s el le n ' a j a m a i s cessé d ' e s p é r e r u n so r t m e i l -
l e u r . E l l e a c o n n u la g r a n d e u r d e se sac r i f i e r v a i n e m e n t 
p e n d a n t u n s iècle , et d e c o m b a t t r e s e u l e ; p u i s d e v o i r s ' e n -
t r e d é c h i r e r s e s p r o p r e s e n f a n t s , en d e s c a m p s e n n e m i s , et 
s u r s o n p r o p r e s o l . Elle a d o n n é u n e a r m é e a u x a l l i é s , 
a r m é e p e u n o m b r e u s e il est v ra i , m a i s u n seu l h o m m e t u é 
n ' e s t il p a s p l u s p r é c i e u x q u e t o u t e s les p r o m e s s e s d i p l o m a -
t i q u e s ? El le a d o u t é d e la v i c t o i r e d e s a l l iés ? M a i s q u e l est 
ce lu i d ' e n t r e n o u s , q u i a u x m o m e n t s d e V e r d u n , à la vei l le 
d e la d e u x i è m e b a t a i l l e d e la M a r n e n ' a sent i l ' a n g o i s s e 
d ' u n e défa i t e pos s ib l e . C ' e s t u n s e n t i m e n t qu i est l o i n d u 
p e s s i m i s m e , et d o n t o n n e p o u v a i t s e d é f e n d r e , m ê m e a v e c 
la p l u s f e r m e v o l o n t é d e c r o i r e . A v a n t q u e le des t in ai t fait 
p e n c h e r la b a l a n c e , qu i p o u v a i t a f f i r m e r la v i c to i r e c o m p l è t e 
d e la F r a n c e ? 

Il n o u s s e m b l e i n o p p o r t u n d e m ê l e r la s y m p a t h i e f r a n -
çaise a v e c les q u e s t i o n s d ' o r d r e i n t é r i eu r . C h a q u e p e u p l e , 
c h a q u e n a t i o n a le d r o i t d e s ' o r g a n i s e r à sa g u i s e . Q u e l l e 
q u e so i t la f o r m e d e g o u v e r n e m e n t q u ' i l p l a i se à la P o l o g n e 
d ' a d o p t e r , la F r a n c e l ' a c c e p t e r a p a r c e q u ' e l l e est l ' i n t e l l i gence , 



(EJUC) 

p a r c e q u ' e l l e est la l i be r t é , et l ' a m i t i é f r a n ç a i s e n ' e n r e s s e n t i r a 
n u l l e a t t e i n t e (sauf b i e n e n t e n d u q u e l q u e s p a r l e m e n t a i r e s 
r a g e u r s !) 

La P o l o g n e , s y m b o l e d ' u n e c iv i l i sa t ion a r i s t o c r a t i q u e et 
c h r é t i e n n e n ' e n a p a s m o i n s , a u c o u r s d e s cen t d e r n i è r e s 
a n n é e s d e s o n h i s t o i r e s u b i l ' é v o l u t i o n n é c e s s a i r e ve rs la 
d é m o c r a t i e e t l e l i b r e e x a m e n . B ien d e s P o l o n a i s a v a n t l ' a r -
r i v é e a u p o u v o i r d e s soc ia l i s t e s c r o y a i e n t e n c o r e à u n e 
r e n a i s s a n c e p o s s i b l e d e l ' a n c i e n R o y a u m e d e P o l o g n e : 
d ' a u t r e s é t a i en t p r ê t s à l ' a c c e p t e r , q u i t t e s à c h a n g e r e n s u i t e 
la f o r m e d u g o u v e r n e m e n t ; o n voya i t p e u d e r é a c t i o n n a i r e s , 
sauf p a r m i les a n c i e n s a m i s d e la R u s s i e a g r é é s — p l u t ô t 
p a r i g n o r a n c e d e la v r a i e P o l o g n e — p a r les g o u v e r n e m e n t s 
d e l ' E n t e n t e : la m a j o r i t é d e s P o l o n a i s , la m a s s e d e l ' o p i n i o n 
p o l o n a i s e était d é m o c r a t e . C ' e s t el le qu i s ' e s t fa i t j o u r à t ra -
ve r s les d i f f icu l tés d e la p o l i t i q u e i n t é r i e u r e et d e la p o l i t i q u e 
é t r a n g è r e d e la n a t i o n . Q u ' e l l e n ' a i t p a s r éus s i d ' u n seu l 
c o u p à b r i s e r t o u t e s les r é s i s t ances , à o r g a n i s e r la v ie d u p a y s 
d a n s les c o n d i t i o n s rêvées p a r l ' E u r o p e O c c i d e n t a l e , e s t - c e 
é t o n n a n t ? Q u ' i l est faci le d e p a r l e r d ' o r d r e et d e m e s u r e 
s a n s a v o i r à r é s o u d r e les p r o b l è m e s c o m p l e x e s , p a r f o i s 
i n s o l u b l e s d e la r éa l i t é ! La P o l o g n e d é v a s t é e p a r la g u e r r e , 
é c r a sée p a r ses s o u f f r a n c e s sécula i res , n e r v e u s e d e l ' anx i é t é 
d ' u n e lu t te o ù s e d é b a t t a i t sa vie m ê m e , p o u v a i t - e l l e a r r ê t e r 
le b a t t e m e n t d e sa f i è v r e p a r c e q u e le m o t d e p a i x a été 
p r o n o n c é ? 11 lui f a u t le t e m p s d e s e r e p r e n d r e . 

E l le a d o n n é d e s g a g e s s u f f i s a n t s d e sa l o y a u t é : g a g e s 
ma té r i e l s , g a g e s m o r a u x . 

O u i , la F r a n c e peut a t t e n d r e . P o u r q u o i r e fu se r a i t - e l l e sa 
c a u t i o n à la P o l o g n e p l u t ô t q u ' a u x a u t r e s n a t i o n s n o u v e l l e s ? 
La m é f i a n c e q u e l ' o n t é m o i g n e à d e v ra i s a m i s r i s q u e d e 
les a l i éne r à j ama i s . C ' e s t u n e m a l a d r e s s e q u e p a r f o i s o n 
p a i e che r . 

P o u r avo i r t é m o i g n é t r o p d ' é l o i g n e m e n t à la P o l o g n e 
o n l ' a o b l i g é e à s e r a p p r o c h e r d e sa p l u s g r a n d e e n n e m i e , 
à s u b i r s o n j o u g dé t e s t é , à lui d o n n e r ses s o l d a t s , à v o i r 
s e s e n f a n t s m a s s a c r é s p o u r u n e c a u s e q u i n ' é t a i t p a s la 
s i e n n e . P o u r a v o i r m é c o n n u l ' â m e d u p e u p l e p o l o n a i s et 
les v é r i t a b l e s t e n d a n c e s d e la p o l i t i q u e p o l o n a i s e , o n a p e n -
d a n t q u e l q u e s m o i s a n i h i l é ses e f for t s , en d é i f i a n t o f f i c i e l l e -
m e n t u n pa r t i a u q u e l o n d o i t les a c c u s a t i o n s d e p o g r o m s 
q u i o n t p e s é s u r le p e u p l e le m o i n s a n t i s é m i t e d e l ' E u r o p e 
— a c c u s a t i o n s h e u r e u s e m e n t d é m e n t i e s . — 

Il s ' a g i t d o n c d e la i sser d ' a b o r d p l e i n e et en t i è re l i be r t é 
à la n a t i o n p o l o n a i s e : la l ibe r té i n t é r i e u r e et la l i be r t é exté-
r i e u r e , d a n s la r é o r g a n i s a t i o n d e sa vie et d a n s ses r a p p o r t s 
a v e c s e s v o i s i n s i m m é d i a t s . 

D ' e l l e - m ê m e e n s u i t e el le t o u r n e r a ses r e g a r d s ve r s c e u x 
q u i a u r o n t s u , s a n s lu i i m p o s e r l e u r s c o n d i t i o n s i nd i s c r è t e s 
la c o m p r e n d r e , l ' e n c o u r a g e r , l ' a i m e r , la s o u t e n i r , la r e s p e c t e r , 
c o m m e a p r è s t an t d e s ièc les d e g l o i r e et d e m a l h e u r s , o n le 
lu i d o i t . 
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Dans l'article « LES PAYSANS » N • 45, lire : 
8 au lieu de : place — trace 

— dans — sans 
— ofïlua — afflua 
— de pouvoir — de ne pouvoir 
— qu'il n'est gouverné — qu'il n'est pas 

EN POLOGNE 
L ' é t a t - m a j o r p o l o n a i s , d ' a c c o r d a v e c le g o u v e r n e m e n t , a 

p r o c l a m é la l evée g é n é r a l e d e s r e c r u e s n é e s e n t r e 1 8 8 3 et 
1 9 0 1 . L e n o m b r e d e s h o m m e s d o n t d i s p o s e le g o u v e r n e -
m e n t p o l o n a i s a t te in t u n m i l l i o n et d e m i . 

L a P o l o g n e e t l ' E n t e n t e 

M. Wasi lewski , ministre des affaires étrangères, inter-
wievé sur les relations diplomatiques de la Pologne,vient de 
déclarer : 

Elles ont été toujours amicales envers l'Entente, quoique 
nous fussions dans l'impossibilité de communiquer avec 
l'Occident, vu que seul le représentant de l 'Allemagne avait 
été envoyé à Varsovie. Nous avons usé de sa présence pour 
nous défendre contre l'invasion de troupes allemandes qui 
rentraient de Russie en Allemagne. Je dois souligner ici que 
je me suis toujours placé, ainsi que M. Moraczewski, le pré-
sident du conseil, au point de vue de ceux de nos politiciens 
qui furent franchement hostiles aux empires centraux. 
Comme certainejpresse répand les nouvelles que le gouverne-
ment actuel a été hésitant dans ses convictions politiques, 
je déclare que ces racontars sont de pure invention. 

T r o u b l e s à, P o s e n 

Padere-wski, Président de la République? 

Le s e r v i c e a l l e m a n d d e p r o p a g - a n d e a n n o n c e q u e v e n d r e d i 
27 d é c e m b r e , d a n s l ' a p r è s - m i d i , d e s c o m b a t s o n t eu l i eu d a n s 
l e s r u e s d e P o s e n e n t r e P o l o n a i s et A l l e m a n d s . Ces c o m b a t s 
se s e r a i e n t p r o l o n g é s j u s q u ' à la n u i t e t l ' o n n ' a u r a i t p a s e n -
co re de d é t a i l s s u r l e u r i s s u e . D ' a p r è s le s e r v i c e a l l e m a n d de 
p r o p a g a n d e , d o n t il est i n u t i l e d e s o u l i g n e r l e s I n t e n t i o n s 
t e n d a n c i e u s e s , ces t r o u b l e s a u r a i e n t été d u s p a r t i c u l i è r e m e n t 
à « l ' e n t r é e p r o v o c a n t e d e P a d e r e w s k i , d a n s u n e vo i tu re à 
q u a t r e e h e v a u x , a n m i l i e u d ' u n c o n c o u r s s o i g n e u s e m e n t 
p r é p a r é d e la p o p u l a t i o n ». 

L ' A l l g e m e i n e Zeitung, d e B e r l i n , a p p r e n d de Dan tz ig - : 
U n e g r a n d e e f f e r v e s c e n c e règ-neà Dantzig- à c a u s e d e c e r t a i n e s 

d é c i s i o n s q u i a u r a i e n t é té p r i s e s p e n d a n t les f ê t e s d e N o ë l , 
d a n s u n e s é a n c e t e n u e p a r d e s p o l i t i c i e n s dir ig-eanis . Le 
m u s i c i e n et po l i t i c i en b i e n ccmnu , M. P a d e r e w s k i , v i e n t d ' a r -
r ive r a D a n t z i g . D e s c h e f s p o l i t i q u e s , p a r m i l e s q u e l s le 
d é p u t é K o r f a n t y s e s o n t r é u n i s en u n e s é a n c e s e c r è t e . A m i d i , 
la d é c l a r a t i o n s u i v a n t e a é t é a f f i chée s u r les m u r s d e D a n t z i g : 
« L e s t r o u p e s p o l o n a i s e s a r r iven t . . La vi l le s e r a o c c u p é e . L a 
c o m m i s s i o n p o l o n a i s e se r e n d d a n s d e u x j o u r s e n P o s n a n i e , 
où e l le s e r e n c o n t r e r a avec u n e d é p u t a t i o n p o l o n a i s e d e la 
S u i s s e . La r é p u b l i q u e p o l o n a i s e s e r a p r o c l a m é e a v e c 
P a d e r e w s k i c o m m e p r é s i d e n t . D a n t z i g , la P r u s s e o c c i d e n t a l e , 
la P o s n a n i e , la S i l é s i e e t l a P o m é r a n i e , a v e c S to lpe , d e v i e n -
d r o n t p r o v i n c e s p o l o n a i s e s ». L e s o i r , u n e g r a n d e c o n t r e -
m a n i f e s t a t i o n a l l e m a n d e a e u l ieu. 

U n e c é r é m o n i e e n t e n t o p h i l e à. V a r s o v i e 

U n of f i ce s o l e n n e l , otg-anisé p a r l ' a r c h e v ê q u e K a k o w s k i , 
a é t é c é l é b r é d i m a n c h e d e r n i e r d a n s la c a t h é d r a l e de S t -
J e a n , à V a r s o v i e . Les r u e s de l a v i l l e é t a i e n t p a v o i s é e s a u x 
c o u l e u r s f r a n ç a i s e s , a m é r i c a i n e s , a n g l a i s e s , i t a l i e n n e s , p o l o -
n a i s e s , e t o r n é e s d e s p o r t r a i t s de W i l s o n , C l e m e n c e a u , F o c h , 
e t c . Le chef d e l ' É t a t , le c o m m a n d a n t d e s t r o u p e s , t o u s l e s 
r e p r é s e n t a n t s des m i n i s t è r e s a s s i s t a i e n t à la c é r é m o n i e . 

Une interview lu Président du Conseil 
N o t r e c o r r e s p o n d a n t "part icul ier d e V a r s o v i e t é l é g r a p h i e 

à la d a t e d u 2 2 d é c e m b r e : 
J ' a i é té r e ç u p a r le P r é s i d e n t d u C o n s e i l , M . A n d r é M o -

r a c z e w s k i , qu i m ' a fait l es t r è s i n t é r e s san t e s d é c l a r a t i o n s 
s u i v a n t e s : 

« J e s o u l i g n e d e p r i m e a b o r d q u ' a u c u n e r é f o r m e f o n -
d a m e n t a l e n e sera i n t r o d u i t e d a n s le p a y s a v a n t la c o n v o -
c a t i o n d e n o t r e A s s e m b l é e c o n s t i t u a n t e . N o u s n ' a v o n s fait 
q u ' u n e e x c e p t i o n p o u r la j o u r n é e d e h u i t h e u r e s , q u e n o u s 
a v o n s i n t r o d u i t e s a n s r e n c o n t r e r a u c u n e o p p o s i t i o n c h e z les 
i ndus t r i e l s . M o n p r e m i e r b u t est d e r é u n i r t o u t e s les t e r r e s 
p o l o n a i s e s et d ' é t a b l i r l ' o r d r e et la s écu r i t é d e t o u s les h a b i -
t an t s . Les m o m e n t s les p l u s d u r s s o n t p a s s é s et l ' o r d r e est en 
t r a i n d e s ' é t ab l i r p a r t o u t l e n t e m e n t . D ' A l l e m a g n e , n o u s 
r e v i e n n e n t 7 0 , 0 0 0 o u v r i e r s p o l o n a i s et p l u s d e 1 0 0 , 0 0 p r i -
s o n n i e r s d e g u e r r e . N o u s d e v o n s les n o u r r i r , les e n t r e t e n i r 
et les a t te le r à u n t ravai l p r o d u c t i f . S u r n o s c o n f i n s d u s u d -
o u e s t , u n e a r m é e d e 3 0 0 , 0 0 0 A l l e m a n d s s ' a p p r ê t e à e n v a h i r 
n o s r é g i o n s s t r a t ég iques . L e s a u t r e s f r o n t i è r e s d e n o t r e p a y s 
s o n t é g a l e m e n t m e n a c é e s . N o t r e a r m é e est c o m p o s é e j u s q u ' à 
m a i n t e n a n t d e n o m b r e u x v o l o n t a i r e s ; n o u s d i r i g e o n s p r e s q u e 
t o u s vers n o s f r o n t i è r e s d e l ' o u e s t et d e l ' e s t : c ' e s t p o u r q u o i , 
à l ' i n t é r i e u r d u p a y s , d e s g e n s l o u c h e s p e u v e n t s ' a d o n n e r à 
l e u r i g n o b l e m é t i e r et f o m e n t e r d e s t r o u b l e s . 

• L e g o u v e r n e m e n t v a p r e n d r e u n e sé r i e d e m e s u r e s 
p o u r e n r a y e r le m o u v e m e n t a n t i s é m i t i q u e . 

Il n ' y a v r a i m e n t a u c u n b e s o i n d e d é m o n t r e r a u x a l l iés , 
et ils le s aven t d e p u i s l o n g t e m p s , q u e n o u s p r o f e s s o n s à l e u r 
é g a r d d e s s e n t i m e n t s d e d é v o u e m e n t . E n c o r e au d é b u t d e 
ce t te a n n é e , n o u s a v o n s e n v o y é à P a r i s et à L o n d r e s u n d e 
n o s a m i s qu i deva i t d e m a n d e r a u x a l l iés d e n o u s i n d i q u e r 
le m o m e n t le p l u s p r o p i c e p o u r e n t r e p r e n d r e u n e a c t i o n 
mi l i t a i re c o n t r e les o c c u p a n t s a l l e m a n d s . P o u v o n s - n o u s 
a u j o u r d ' h u i c h a n g e r d ' a t t i t u d e ? T o u s n o u s t e n o n s à a p p r é -
c ier la b i e n v e i l l a n c e d e c e u x q u i o n t b r i l l a m m e n t r e m p o r t é 
la v i c to i r e s u r n o s m o r t e l s e n n e m i s c o m m u n s . Les m a n i -
f e s t a t i o n s o r g a n i s é e s p a r n o u s en l ' h o n n e u r d e s o f f i c i e r s 
a l l iés q u i f i r en t d e r n i è r e m e n t u n c o u r t s é j o u r à V a r s o v i e 
p e u v e n t t é m o i g n e r d e n o t r e g r a n d e s y m p a t h i e p o u r 1 E n -
ten te . 

« J e n e c o m p r e n d s p a s le d é s i r d e n o t r e e x t r ê m e d r o i t e 
d e p r o c é d e r à u n r e m a n i e m e n t m in i s t é r i e l . L e c a b i n e t 
ac tue l est c o n s t i t u é d a n s le s e n s l a r g e m e n t n a t i o n a l . II s e 
c o m p o s e d e c i t o y e n s m o d è l e s q u i r e p r é s e n t e n t le par t i p o p u -
la i re , l ' u n i o n d é m o c r a t i q u e , l e par t i d e l ' i n d é p e n d a n c e 
n a t i o n a l e , Il c o m p r e n d en o u t r e , 1 r ad i ca l soc ia l i s te , 1 n a -

t i ona l d é m o c r a t e , 4 spéc ia l i s t es n ' a p p a r t e n a n t à a u c u n part i 
p o l i t i q u e : c e s o n t les m i n i s t r e s d e la g u e r r e , d e s f i n a n c e s , 
d e l ' a g r i c u l t u r e et d u c o m m e r c e . S ix f au t eu i l s res ten t 
v a c a n t s d o n t t r o i s r é s e rvé s a u x r e p r é s e n t a n t s d e la P o s -
n a n i e et t ro i s à d e s r e p r é s e n t a n t s d ' a u t r e s pa r t i s . N o u s g o u -
v e r n o n s p o u r le m o m e n t s a n s e u x , a y a n t la c o n f i a n c e et 
l ' a p p u i d e la c l a s se o u v r i è r e , d e s p a y s a n s d e t o u s les pa r t i s 
p o p u l a i r e s , d e la c lasse cu l t ivée et en f in d e l ' a r m é e . S e u l e s 
l ' e x t r ê m e d r o i t e et l ' e x t r ê m e g a u c h e n o u s f o n t o p p o s i t i o n . 

» N o t r e A s s e m b l é e c o n s t i t u a n t e se ra c o n v o q u é e d a n s le 
t e r m e f ixé, le 2 6 j a n v i e r 1 9 1 9 , elle s eu l e d i r a ce q u e n o u s 
v o u l o n s et ce q u e n o u s v a l o n s ». {Le Temps 2 4 - X I I ) 

Une question ? 
Il eu t m i e u x valu p o u r la d ign i t é d e la F r a n c e e t d e 

l a P o l o g n e q u e la ques t i on n e se posâ t pas . P e n d a n t q u e 
la P o l o g n e tourna i t son r e g a r d vers la F r a n c e , u n e p o i g n é e 
d e po l i t i c i ens -avan tu r i e r s ca lomnia i t la P o l o g n e , en se d o n -
nan t c o m m e seuls amis d e s all iés. Ils ont réuss i à prof i ter 
d e s c i r cons t ances , mais e n m ê m e t e m p s ils on t p l a c é le 
g o u v e r n e m e n t f r ança i s d a n s u n e a l t e rna t ive c r i t i q u e . « L e 
Temps » qu i s ' e s t lui aussi la issé b e r n e r p a r le C o m i t é 
na t iona l po lona is , a c o m p r i s enf in q u e la P o l o g n e n e p e u t 
ê t re pe r sonn i f i ée pa r certains h o m m e s . 

« Il y a a c t u e l l e m e n t d e u x g o u v e r n e m e n t s po lona i s : l ' un 
q u i n e p e u t p a s sortir d e son pays , l ' a u t r e qu i n e p e u t pas 
y e n t r e r . A V a r s o v i e , il y a le g o u v e r n e m e n t d e social is tes 
pa t r io tes e t d e d ive r s par t i s m o d é r é s q u ' a fo rmé le g é n é r a l 
P i l sudsk i , r e v e n u le 10 n o v e m b r e d e la cap t iv i t é où le 
r e t e n a i e n t les A l l e m a n d s . A Par i s , il y a le C o m i t é na t iona l 
po lona i s , seu l r e c o n n u p a r les g o u v e r n e m e n t s al l iés. L e 
c o m i t é d e P a r i s a s su re q u e les P o l o n a i s d e P r u s s e e t d e 
G a l i c i e sont d ' a c c o r d a v e c lui. L e s amis d u g é n é r a l P i l -
sudsk i d é c l a r e n t q u e ce t a c c o r d , d û à d e s cons idé ra t i ons 
d e po l i t i que in t é r i eu re , n ' e m p ê c h e p a s les P o l o n a i s p rus s i ens 
e t ga l ic iens d e r e c o n n a î t r e l ' au tor i t é s u p r ê m e d u g é n é r a l , à 
qu i ils d e m a n d e n t s e u l e m e n t d e cons t i tuer un- min is tè re où 
en t r e ra i en t les r ep ré sen t an t s d ' u n par t i p lus c o n s e r v a t e u r . 
L a d i p l o m a t i e f r ança i se se flatte d e travail ler à u n e r é -
conc i l i a t ion . M a i s p o u r jouer le rôle d e conc i l i a t eu r , il fau t 
d ' a b o r d ê t re e n é q u i l i b r e en t r e les d i f férents c a m p s . Y sommes -
n o u s ? 

E n t r e le g é n é r a l P i l s u d s k i , ins ta l lé à V a r s o v i e d e p u i s 
six s e m a i n e s , e t le C o m i t é na t iona l d o n t l e s i ège d e m e u r e à 
Pa r i s , qu i a c h a n c e d e r e p r é s e n t e r le p lus e x a c t e m e n t les 
op in ions d u p e u p l e p o l o n a i s ? S a n s m é c o n n a î t r e e n r ien les 
se rv ices r e n d u s pa r le comi t é à la c a u s e d e s al l iés, on t doi t 
a v o u e r q u e le g o u v e r n e m e n t d e V a r s o v i e p o s s è d e d e s m o y e n s 
d ' i n fo rma t ions p lus a b o n d a n t s - et p lus d i r e c t s . O n d e v a i t 
d o n c , tou t au moins , p r ê t e r é g a l e m e n t l ' o re i l l e à c e s d e u x 
sources d e r e n s e i g n e m e n t s . Q u e s ' e s t - i l passé , au c o n t r a i r e ? 
A l o r s q u e les m e m b r e s d u C o m i t é na t iona l on t quo t id i en -
n e m e n t a c c è s a u q u a i d ' O r s a y , la F r a n c e n ' a e n v o y é a u c u n 
r e p r é s e n t a n t d i p l o m a t i q u e à V a r s o v i e . Il y a q u e l q u e s jou r s 
s e u l e m e n t q u ' u n a i d e d e c a m p d u géné ra l P i l sudsk i , le 
l i eu t enan t H e m p e l , est a r i vé à P a r i s . Il y a t t e n d u n d é l é g u é 
po l i t i que d u g o u v e r n e m e n t d e V a r s o v i e , d é l é g u é q u ' o n n e 
ver ra sans d o u t e p a s avan t la s e m a i n e p r o c h a i n e . La i s sons 
d e c ô t é le f o n d m ê m e d u d é b a t qu i d e v i s e le géné ra l 
P i l s u d s k i e t le C o m i t é n a t i o n a l : q u e l q u e op in ion q u ' o n a i t , 
est- i l vrai q u ' u n e p r o c é d u r e aussi i néga l e soit ce l l e qu i 
c o n v i e n t le m i e u x pou r abou t i r à u n a c c o r d é q u i t a b l e e t 
p r o m p t ? 

D i r a - t - o n qu ' i l n e fau t po in t s ' a r r ê t e r à ces ques t ions d e 
f o r m e ? V o u d r a - t - o n d i s c u t e r le fond , afin q u e le p u b l i c f r an -
ça is se p r o n o n c e en t r e la po l i t i que i n c a r n é e p a r le g é n é r a l 
P i l s u d s k i e t ce l l e q u e r e p r é s e n t e le C o m i t é na t iona l ? N o u s 
n e souha i tons p a s u n e te l le d i scuss ion , ca r nous n e p e n s o n s 
p a s q u ' i l c o n v i e n n e d ' i n t e r v e n i r d a n s les affaires in té r ieures 
d e la P o l o g n e . M a i s enfin, si l ' on veu t a l ler au fond , q u e 
d ' é n i g m e s von t su rg i r ! Comment la Pologne peut-elle être per-
sonnifiée, aux yeux des gouvernements alliés, par certains hommes 
qui ne sont pas retournés depuis longtemps dans leur pays, et 
qui ne seraient pas tous sûrs d'être portés en triomphe, s il V 
rentraient aujourd'hui? C o m m e n t le t ranspor t d e l ' a r m é e p o -
lona i se , qu i a c o m b a t t u sur l e f ront o c c i d e n t a l e t qu i doi t 
m a i n t e n a n t se r e n d r e e n P o l o g n e , peu t - i l ê t r e s u b o r d o n n é le 
moins d u m o n d e à l ' a s s en t imen t ou a u x p ro je t s d e c e r t a i n e s 
pe r sonna l i t é s qu i n e c o m p t e n t p a s pa rmi les amis d u g o u v e r -
n e m e n t é t ab l i à V a r s o v i e ? E s t - c e q u e l ' a r m é e p o l o n a i s e n ' e s t 
fa i t e p o u r servir l ' in té rê t na t iona l d e la P o l o g n e m e n a c é e 
p a r les bo lchév i s t e s , à l ' exc lus ion d e tout in térê t par t i cu l ie r?» 
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E pur, si muove 

Les « g r a n d s » journal is tes suisses et français c o m -
mencent à voir clair. Ils ne jurent p lus par le Comi t é d e 
M. Dmowsk i . Le Temps qui r ecommanda i t , il y a que lques 
m o i s aux Po lona i s d e s ' adresser au p a p e p o u r faire recon-
naître les droits de leur patr ie, a f f i rme a u j o u r d ' h u i avec 
so lenn i t é : il fau t const i tuer u n e P o l o g n e for te . 

... Il le faut parce que c 'est just ice. 
Mais le Temps est su r tou t pra t ique , c 'est p o u r q u o i il 

a jou te : « Il le faut pour, lutter con t r e le virus p russ ien . Il le 
faut p o u r être en mesure de r éo rgan i se r la Russie!» 

II n ' y a pas p o u r les Po lona i s de joie sans mé lange . 
Le Journal de Genève d u 10 décembre s 'est fait opé ré de 

la cataracte et a r ecouvré la vue . 
"Et en Pologne? On ne songe pas, bien sûr, à rendre ce 

peuple vaillant à la servitude moscovite. Mais on affecte 
parfois de traiter par-dessous jambe son gouvernement, 
sous prétexte qu'il est « socialiste », on néglige la popula-
rité immense du général Pilsudski, pour • ne traiter qu'avec 
le comité national, — le gouvernement d'à côté. Rien ne 
serait plus dangereux, à notre avis, que d'identifier en 
Pologne la cause de l'Entente — qui a paru être partout 
la cause du progrès — avec celle des éléments de droite, 
qui ont pu rendre des services aux Alliés, mais n'ont pas 
fait preuve qu'ils possèdent la majorité dans te peuple, 
parce que, en réalilé, ils ne la possèdent probablement pas. 

Le général Pilsudski, qui ne redoute pas le verdict de la 
nation, a fixé au 26 janvier tes élections générales dans 
tout 1e pays, y compris les parties polonaises de la Prusse. 

jJ^ On saura alors si tes nationaux-démocrates — c'est-à-dire 
la droite — peuvent parler au nom de la Pologne. J u sque - l à , 
il impor te ex t rêmement de se ga rde r de tout j ugemen t pré-
matu ré et p lus enco re de toute act ion précipitée, il impor te , 
p o u r les Alliés, d e ne pas faire u n e po l i t ique d ' émig rés . » 

Les amis du C o m i t é nat ional p o l o n a i s pou r t an t ne 
désa rmen t pas. Ils on t r ecours à t o u s les moyens , les p lus 
habiles et les p lus vils. La g r a n d e presse leur échappan t , ils 
s ' ad ressen t à la presse ordur iè re . Les héritiers d ' E d o u a r d 
D r u m o n t , dans une feuille qui se n o m m e t o u j o u r s 
« La Libre Parole », du 30 N o v e m b r e , déversent un seau 
d ' o r d u r e s sur la presse po lona i se d é C r a c o v i e , d e Varsovie 
d e L w o w . « Le conso r t i um juif s 'es t accaparé de tous les 
j ou rnaux po lona i s ! Ce que les Juifs ne possèdent pas encore , 
ils le di r igent et le contrôlent . For t ad ro i t emen t , ils on t mis 
la main su r les centres d 'act ivi té p u b l i q u e et pr ivée. Ils on t 
d ' a b o r d m o n o p o l i s é les maisons d ' expor ta t ion et d e corn-

a i « miss ion, ensuite les b u r e a u x d e publicité, enfin les impri-
mer ies et les jou rnaux . » 

Ainsi , la P o l o g n e cour t le d a n g e r de t o m b e r dans tes 
ma ins de ses ennemis — le Juif po lona i s , à l ' in tér ieur , le 
bolchevik et le pruss ien à l 'extér ieur . 

Les journal is tes de deux m o n d e s et m ê m e i m m o n d e s 
(La Libre Parole) lui p r o d i g u e n t leurs consei ls . 

Et je su is heureux de constater que ces différents m o u -
vements de la presse son t régies d ' a p r è s la loi que Quéte le t 
aurait appe lée la loi d e hasard . 

E pur , si m u o v e . 
S o D A L I S M A R I A N U S . 

DÉCLARATIONS DU L I E U T E N A N T HEMPEL 
Alde-de-Camp du Général Pilsudzki 

Le lieutenant Hempel a été envoyé en France par le général 
Pilsudzki, chef de l'Etat polonais à Varsovie. Il a bien voulu faire 
les déclarations suivantes au Temps: 

Les Al lemands , d o n t les ga rn i sons représentaient en P o -
l o g n e un total d ' e n v i r o n 1 5 0 , 0 0 0 h o m m e s , n o u s ont enlevé 
en par tant p re sque tous n o s s tocks de vivres et la p lupar t d e 
nos bes t iaux. Le ravitaillement de notre popula t ion n ' e s t 
asuré q u e p o u r un petit n o m b r e d e semaines. N e n o u s laissez 
par m o u r i r de fa im. 

Les moyens d e t ranspor t n o u s m a n q u e n t . Les Al lemands 
n o u s ont laissés p resque sans w a g o n s ni locomot ives . N o u s 
n e p a r v e n o n s m ê m e pas à véhiculer les p r i sonn ie r s français 
qui a t t endent leur rapa t r iement . 

7 0 0 , 0 0 0 d e n o s conci toyens, qui avaient été re tenus o u 
emmenés en Al lemagne c o m m e travailleurs soi-disant v o l o n -
taires, rent rent à f lots en P o l o g n e . Us n ' y t rouvent q u e des 
usines sans machines o u des machines sans matières p r e -
mières. Le c h ô m a g e est p o u r eux un mauvais conseil ler . 
Aidez-nous à leur d o n n e r du travail. 

Les bolchévistes , encouragés en secret par les Al lemands , 
voudra ien t envahir la P o l o g n e . N o u s fa isons d e no t re mieux 
p o u r les tenir en respect : à la fin de n o v e m b r e , no t re a rmée , 

dans l ' anc ien r o y a u m e d e Po logne , comprena i t 8 0 . 0 0 0 h o m -
mes. N o u s avons o c c u p é Bialystok, à 180 kilomètres d e 
Varsovie vers le nord-es t , et n o u s n o u s p ro tégeons ainsi 
cont re l ' avance des bolchévistes, à qui l 'A l lemagne a livré 
Minsk. Mais le f ron t à garder est énorme . N o s h o m m e s 
m a n q u e n t d 'ar t i l ler ie , d ' un i fo rmes , de chaussures . Envoyez-
n o u s le p lus tôt possible les divis ions polonaises d u f r o n t 
occidenta l . E n v o y e z - n o u s des canons , des vêtements, des 
soul iers . L 'h iver est t rop r u d e chez n o u s p o u r q u ' o n fasse la 
gue r re pieds n u s . 

P r e s q u e tou tes n o s t roupes sont à la lisière est d e 
no t re terr i toire , p o u r empêcher les bolchévistes d e 
passer. D a n s n o s g randes villes de l ' intérieur, dans n o s 

r ég ions ouvrières, il n ' y a guère de soldats p o u r mainteni r 
l ' o rd re . Le cabinet Moraczewski, cons i tué sous l 'autor i té d u 
général Pilsudzki, est parvenu à ob ten i r le calme par la per-
suas ion . C e u x d e ses m e m b r e s qui sont socialistes, c o m m e 
M. Moraczewski lu i -même, mettent leurs convict ions pol i t iques 
au service d e la cause patr iot ique. T o u t e s les ré formes son t 
réservées à la Cons t i tuan te qui doit être élue le 24 janvier et 
d o n t la compos i t i on mesurera la fo rce respective des par t i s . 
Soutenez ce g o u v e r n e m e n t d ' u n i o n sacrée et d ' o r d r e pub l i c . 
N e le poussez pas vers la droi te : les bolchévistes seuls a u -
raient chance d ' e n profi ter . 

D a n s que lques jours , le gouve rnemen t po lona i s aura à 
Par is des représentants p lus qualifiés q u e moi. Faites-leur 
l 'accueil qu ' i l s méritent c o m m e délégués de notre admi rab le 
chef, le généra l Pi lsudzki . 

R E V U E DE LA P R E S S E 
I l f a u t a i d e r l a P o l o g n e . . . . 

E t l e s g o u v e r n e m e n t s a l l i é s n ' o n t p a s e n c o r e d e 
r e p r é s e n t a n t s d i p l o m a t i q u e s à V a r s o v i e . 

V o i c i l e s d e u x d e r n i è r e s a f f i r m a t i o n s d u Temps 

( 2 6 - X I I ) q u i p e u t - ê t r e c o m p r e n d r a e n f i n q u e l e p r o -
b l è m e p o l o n a i s n e s e r a p a s r é s o l u p a r l e C o m i t é 
n a t i o n a l p o l o n a i s d e l ' A v e n u e K l é b e r a v e c l e c o n -
c o u r s d e d i p l o m a t e s d e c a r r i è r e . 

T o u t le m o n d e convient qu ' i l faut a ider la Po logne . Il 
ne reste p lus q u ' à savoir p o u r q u o i on ne !'a pas encore 
aidée. Si les g o u v e r n e m e n t s alliés n ' é p r o u v e n t pas le besoin 
de s ' exp l ique r spon t anémen t sur ce poin t , on p o u r r a leur en 
fourn i r l ' occas ion . En at tendant , , u n e ques t ion se pose . 
P e u t - o n isoler le p rob l ème po lona i s? 

Les atlas et les t é l égrammes son t u n a n i m e s à r é p o n d r e : 
n o n . Q u ' o n r ega rde la carte : la P o l o g n e est en tourée d e 
terr i toires où a u c u n e f ront ière n 'es t p lus valable, et où sévit 
par tout la mêlée des races, aggravée par la lutte des classes. 
Q u ' o n lise les dépêches : c o m m e n t l 'entrée des bolchevistes 
à Minsk, l ' en t rée des révolu t ionnai res ukrainiens à Kief, la 
fo rmat ion d ' u n Soviet à Vilna n e réagiraient-el les pas su r 
la si tuation po l i t ique et sociale de Varsovie? A b o r d e r le 
p r o b l è m e d e Po lo g n e , c 'est a b o r d e r tous les p rob lèmes d e 
l ' E u r o p e or ientale . 

Les alliés ne peuvent d o n c résoudre la quest ion p o l o -
naise q u e s ' i ls o n t u n e po l i t ique d ensemble p o u r l ' E u r o p e 
or ienta le , u n e politique de l'Est. L 'ont- i ls? 

P o u r édif ier cette pol i t ique d e l 'Est , l 'armist ice d u 
11 n o v e m b r e offrai t u n e base. Il n 'ob l igea i t pas les Al le -
m a n d s à évacuer immédia tement les pays bal t iques, la Russie-
Blanche, l 'Ukra ine , ni les autres rég ions conquises sur l ' e m -
pire des tsars. Les t roupes a l lemandes devaient seulement se 
retirer « dès q u e les alliés j uge ron t le m o m e n t venu, compte 
tenu d e la s i tuat ion intérieure d e ces territoires ». Le pre -
mier devoir des alliés était d o n c d ' envoyer des miss ions s u r 
place, d e se faire renseigner su r la si tuation intérieure, d e 
n o u e r des relat ions avec les gouve rnemen t s ou les g r o u p e -
men t s capables d ' exe rce r le pouvo i r , et enf in de régler le 
retrait des t r oupes a l l emandes , tout en s ' e f forçant d ' a s su re r 
aux autor i tés locales les m o y e n s nécessaires — armes, crédits , 
ravitail lement — p o u r mainteni r l ' o r d i e après le dépar t des 
Al lemands . Bien en tendu , il y a des r ég ions où ce p r o g r a m m e 
n'était pas facile à exécuter j u squ ' au b o u t mais on reconnaî t ra 
qu ' i l n 'é ta i t difficile ni à concevoir , ni à mettre en t rain. Q u e 
s'est-il p a s s é ? Un détail résume tout : à l ' h e u r e o ù l ' o p i n i o n 
pub l ique d e m a n d e ins tamment q u ' o n aide la Po logne , les 
gouve rnemen t s alliés n ' o n t pas encore d e représentants d ip lo-
mat iques à Varsovie. 

L a P o l o g n e e t D a n t z i g 

O n a n n o n c e q u ' u n e a rmée po lona i se d e 5 0 , 0 0 0 h o m -
mes , s o u s le c o m m a n d e m e n t d u général Haller, a c o m -
mencé d e débarquer à Dantzig . Sous cette fo rme , la 
nouvel le est cer ta inement prématurée . Mais on voudrai t 
être en mesure d e la c o n f i r m e r b ien tô t . La P o l o g n e est me-
nacée d e deux g r a n d s p é r i l s : le péril pruss ien — mis en 
évidence par la r up tu re des relat ions d ip lomat iques entre 
Varsovie et Berlin — et le péril bolchevis te , d o n t les indices 
a b o n d e n t . 

D u 3 au 5 d é c e m b r e courant , n n e Diète d e la P o l o g n e 
pruss ienne a siégé à P o s e n . Dans l 'adresse qu 'e l le a envoyée 
aux puissances de l 'Entente , on lit qu ' e l l e comprena i t « les 
représentants de quat re mi l l ions de Po lona i s de Posnan ie , 
Silésie, P rus se occidentale, Poméran ie , E m o n i e et Mazovie 
p russ ienne et des émigrés fixés en Al lemagne, élus par le 
suffrage universel sans dist inct ion de sexe» . Cet te assemblée 
a d e m a n d é « l ' envoi en P o l o g n e d e l ' a rmée polona ise se 
t rouvant en F rance ». La nouvel le qui arr ive de Dantzig, par 
Varsovie, mon t r e à quel po in t les Po lona i s sont pressés d ' o b -
tenir la réalisation de leur vœu . 

D u m ê m e coup , tout le m o n d e voit combien la possess ion 
d e Dantz ig est ind i spensab le à la P o l o g n e . Cette ville, don t 
la popula t ion actuelle est en g r a n d e major i té a l l emande , a 
d'ai l leurs p o u r arr ière-pays une rég ion où les Po lona i s d o -
minent . Sur tou t à l 'oues t d e la Vistule, un bloc de popula t ions 
po lona ises sépare complè temen t la P russe occidentale d e la 
P russe orientale. O n dirait une large chaussée qui relie 
Posen à la Baltique. C 'es t bien là qui doi t passer « l 'accès 
direct aux g randes rou tes de la m e r » , p romis aux Po lona i s 
par le prés ident Wi l son . 

C e p e n d a n t , l ' anc ien c o r r e s p o n d a n t du Times, à Berlin 
écrivait avant-hier dans ce journal : « Aucun règ lement du 
p rob l ème ne saurait être définitif , s'il" consistait à c o u p e r toute 
communica t ion territoriale entre la P russe or ienta le et la 
Prusse occidentale ». Le col laborateur d u Times a-t-il voulu 
dire q u e le territoire d e la P o l o g n e n e devra pas s ' é tendre 
j u s q u ' à la Bal t ique? Entre la solut ion qui morcel le la Prusse 
et celle qui b l o q u e la P o l o g n e , est-ce p o u r le b locus de la 
P o l o g n e qu ' i l a voulu se p r o n o n c e r ? N o u s le regret ter ions . 
C e serait à la fois, c royons-nous , u n e er reur en dro i t et une 
e r reur en fait . 

Ce serait u n e erreur en droit . E n t r e les Po lona i s et les 
Al lemands qui habi tent la région mixte d e la P rus se occidentale, 
il n ' y a pas égalité de titres. Les Po lona i s sont chez eux, ou 
bien ils y reviennent . Les Al lemands, au contra i re , son t des 
intrus d o n t l ' adminis t ra t ion p russ i enne a gross i le n o m b r e 
art if iciel lement. Q u ' o n laisse joue r la libre concur rence , le 
fair play, et l ' o n verra d iminue r r ap idemen t l 'effectif des 
co lons , des fonct ionnai res , des commerçan t s et des intel-
lectuels ge rman iques . 

En outre , on se t rompera i t sur les faits si l ' o n se f igurai t 
q u ' u n e paix plus profi table à l 'Al lemagne sera u n e paix plus 
solide. Dire q u ' u n règlement jus te n e sera pas définitif s ' i l gêne 
la Prusse , ce serait s implement céder à un chantage prussien 
Cet te première concession, loin de calmer l ' ennemi , ne ferait 
q u e le r endre plus i m p u d e n t et p lus agressif . 

II faut const i tuer u n e P o l o g n e forte , p o u r v u e d ' u n e com-
municat ion sûre et directe avec les alliés d 'Occ iden t . Il le 
faut parce q u e c 'est justice. Il le f au t p o u r lutter cont re le 
virus prussien. Il le faut p o u r être en mesure d e réorganiser 
la Russie. Puisse le d rapeau Po lona i s f lotter à Dantz ig ! 

La Ligue des Droits de l'Homme 

Le C o m i t é central a voté et envoyé au ministre des affaires 
étrangères une résolu t ion d o n t voici le passage essentiel : 

Le C o m i t é central d e la Ligue des Droits d e l ' H o m m e 
voit avec surpr i se et regret accrédités en q u e l q u e sorte, 
c o m m e les seuls représentants au thent iques d e la nat ion 
po lona i se aup rè s d u g o u v e r n e m e n t d e la Répub l ique f r a n -
çaise, les dé légués du Comi té national po lona i s d e Paris, 
qui est u n e organisa t ion d e parti représentant la réact ion 
polona ise . 

« La Ligue des dro i t s de l ' H o m m e , d ' a c c o r d avec dix-
hui t g r o u p e m e n t s po lona i s de Par is , émet le v œ u q u ' e n 
a t tendant la reconnaissance officielle par les g o u v e r n e m e n t s 
de l 'En ten te d ' u n g o u v e r n e m e n t régul ie r en P o l o g n e , se 
const i tuent d a n s tous les pays alliés des Comi tés consultat ifs 
c o m p o s é s des représentan ts de tous les partis de P o l o g n e , 
et q u e les gouve rnemen t s d e l 'Enten te se t iennent en r a p p o r t 
avec eux. » 



Manifeste des Socialistes polonais de Paris 

Nous insérons ce manifeste à titre documentaire. 

Les informations au sujet des pogroms antijuifs en 
Pologne se multiplient tous,les jours et, d'autre part, ces 
nouvelles sont aussitôt démenties. La section parisienne du 
Parti socialiste polonais ne possède aucune information par-
ticulière concernant des pogroms, se troiivanl, par les soins 
de la censure, isolée et séparée de son pays. Si elle élève sa 
voix, ce n'est p^s pour démentir ces nouvelles. 

Malheureusement, les pogroms en Pblogne sont non 
seulement possibles, mais découlent logiquement de toute 
une action, de tout un programme : l'action et le programme 
du parti national-démocrate. 

Ce parti nationaliste, clérical et antisémite, est reconnu 
officiellement par le gouvernement français comme repré-
sentation officielle de la Pologne. Le « Comité national 
polonais », à la tête duquel nous trouvons le fameux 
Dmowski, le chef des antisémites et cléricaux polonais, n'est 
en réalité que la représentation du parti nationaliste et des 
débris du parti réaliste, partis de la noblesse et de la bour-
geoisie réactionnaire. 

L'antisémitisme effréné du parti nationaliste est un de 
ces maux que nous, socialistes, sommes obligés de combattre 
en premier lieu, comme un des pliis grands obstacles à la 
propagation des idées socialistes dans les masses. En effet, le 
parti nationaliste ne limite pas sa propagande malfaisante 
aux milieux bourgeois, mais, par l'action du clergé, de ses 
agents et de sa presse.il inculque l'antisémitisme aux paysans 
et aux ouvriers en créant des groupements jaunes cléricaux 
ou nationalistes. 

Depuis la révolution de 1905, le parti nationaliste mul-
tiplie et varie son action antisémite, ne s'arrêtant pas devant 
les pires calomnies et devenant le meilleur collaborateur du 
gouvernement tsarlste dans sa politique antijuive. Pendant la 
révolution, ce parti a organisé les bandes armées pour lutter 
contre les socialistes, en insinuant que tous les socialistes 
sont juifs ou vendus aux juifs. 

Après la révolution, M. Dmowski et ses disciples ont créé 
un boycottage des juifs. Tout ce qui est juif, commerce 
industrie, science, fut déclaré ennemi du peuple polonais. 

Pendant la guerre, pour expliquer leurs défaites, les géné-
raux et le gouvernement de l'ancien régime jetèrent une 
accusation infâme sur toute la population juive, déclarée 
traître, vendant aux ennemis les secrets militaires, etc. Qui 
propagea ces accusations infâmes ? C'est ce parti national-
démocrate, valet dévoué de la réaction russe. 

Les années 1914-1915 furent terribles pour la popula-
tion juive : pogroms, exécutions en masse, sans ombre de 
jugejnent. Durant l'occupation allemande, ce jeu sinistre 
continue. 

Larévolutiontriomphanteactuellementen Pologne, dans sa 
lutte contre tous privilèges de castes ou de classes, a eu pour 
effet de coaliser toutes les forces de la réaction. Le court 
passage au pouvoir du ministère Swiezynski (nationaliste) a 
été caractérisé par une série de pogroms. Depuis, si les infor-
mations d'agences se confirment, les pogroms continuent. 

Le peuple révolutionnaire polonais, dirigé par le parti 
socialiste, saura arrêter ce flot de haine aveugle des forces 
moyen-âgeuses. Il saura demander des comptes aux instiga-
teurs et trouvera les coupables de ces crimes immondes. Mais 
il ne faudrait pas que le parti national-démocrate, qui inspire 
ces pogroms, trouve l'aide et l'appui des gouvernements de 
l'Entente. 

Camarades, comprenez bien vos devoirs, pesez loyale-
ment vos responsabilités. Votre gouvernement soutient 
M. Dmowski et sa bande. Il laisse au « Comité national 
polonais » la haute main sur l'armée polonaise en France, 
pour y introduire les pires pratiques de cléricalisme et d'an-
tisémitisme. Il traite ces anciens valets du tsar en amis et 
alliés et s'efforce d'augmenter leur autprité, qui était déchue 
en Pologne. 

Camarades-, l'heure est grave, un double péril nous 
menace : par les pogroms, on ronge les bases mêmes de la 
Révolution, et d'autre part on cherche des motifs plausibles 
pour une intervention armée en Pologne, intervention dont 
les préparatifs sont en cours. Le devoir socialiste est clair, 
dans ces circonstances. 

L A S E C T I O N S O C I A L I S T E P O L O N A I S E 

" Q o r j c o r d i a - 3 g o d a " 

A s s o c i a t i o n d e s I s r a é l i t e s p o l o n a i s de P a r i s 
51, Rue de Clichy 

Discours inaugural de M. Koral, président 

Mesdames, Messieurs, 
"La première question que je me suis posée en recevant 

votre invitation était celle de savoir pourquoi en fait vous 
teniez à ma présence parmi vous, attendu que ma conduite 
a toujours été nettement opposée aux réunions de cette 
nature. 

A maintes et maintes reprises, je fus sollicité par diffé-
rentes organisations israélites pour faire des conférences 
sous leurs patronages et j'ai toujours opposé une fin de non 
recevoir formelle et énergiqueaux sollicitations dont il s'agit. 

Mais puisque je suis là et puisque vous insistez pour 
savoir ce que je pense, je vous donnerai mon point de vue 
avec toute la précision et toute la netteté voulues. 

Mesdames, Messieurs, je ne connais pas d' « Israélites 
polonais » et je ne veux pas en connaître. 

Que ceux qui sont israélites, qui se considèrent comme 
tels, qui ont gardé dans leur âme et leur cœur le souvenir 
précieux des anciennes splendeurs reprennent ou tâchent de 
reprendre le chemin béni de Palestine, mais qu'ils ne 
poussent pas l'indiscrétion et l'indélicatesse jusqu'au point 
de vouloir être chez eux dans un pays avec lequel ils ne 
sont unis par aucun lien de sentiments. 

En effet si vous êfes israélites ou si vous vous considérez 
comme tels, je le répète, au point de vue national, vous ne 
pouvez pas prétendre au droit de cité dans aucun autre que 
le vôtre:1e pays d'Israël. 

Vous êtes donc des Étrangers'en Pologne comme vous 
êtes des Étrangers partout. Dans aucun pays au monde, 
même le plus libre et le plus démocratique, même dans cette 
belle France où on vous a toujours accueillis à bras ouverts 
et qui est l'enfant de la grande Révolution, les Étrangers de 
n'importe quelle nationalité n'ont pas les mêmes pouvoirs 
et les mêmes droits que les citoyens du pays. 

Inutile donc de protester, inutile donc d'exprimer des 
vœux revendiquant l'égalité devant la loi en Pologne, pour 
cela il faut être Polonais et aimer la Pologne, ne vivre que 
pour elle et avoir des titres suffisants pour pouvoir prétendre 
à la dignité de citoyen de notre pays. 

Voyons un peu quels sont les titres nécessaires qui doi-
vent être réunis d'après moi afin d'obtenir le grade suprême 
de citoyen polonais : 

Mesdames, Messieurs, 

Du plus terrible des cataclysmes que l'histoire ait jamais 
connu, de la plus formidable des guerres, du plus profond 
marais de sang que l'humanité ait jamais vu est sortie une 
Pologne libre, unie, grande et indépendante. 

L'injustice de plus d'un siècle est réparée, les souffrances 
et les humiliations trouveront la récompense dans la gran-
deur delà résurrection, mais il ne suffit pas de courir pour 
partager le gâteau si on n'a pas le droit de participer à ce 
partage. 

J'ai connu jadis, au début delà guerre, des Israélites qui 
me répondaient à la question de savoir pourquoi ils ne se 
dépêchaient pas d'accomplir leur devoir et de risquer leur 
vie pour la. plus sacrée des causes parce que « nous sommes 
des neutres ».-Et si vous êtes bien des neutres dépêchez-vous 
alors de reprendre le chemin de Palestine car il n'y a pas de 
place parmi nous pour vous. 

Mesdames, Messieurs, il résulte de ce que je viens de 
dire que tout d'abord pour pouvoir se considérer comme 
Polonais, il faut être en règle avec sa conscience, il faut donc 
pouvoir prouver que l'on a fait ou que l'on a voulu faire 
son devoir en étant prêt à donner sa vie pour la Patrie 
avant le jour du triomphe définitif. 

Il faut ensuite aimer la Patrie au-dessus de tout et de 
tout le monde, au-dessus même de sa propre personne. 

Il faut savoir se sacrifier et souffrir pour elle, il faut même 
pouvoir subir des injustices, sans révolte, si ce sacrifice dpit 
être destiné au bonheur de la Patrie et ceux qui pensent 
et ressentent comme moi ont alors et auront toujours le 
droit de se considérer comme Polonais. Rien, aucune force 
humaine, aucune tentative de violence ni d'injustice ne 
pourront jamais les priver de ce titre. 

Je vous disais au début de mon discours que je ne 
connais pas d' « Israélites polonais » et je le répète; ceux 
qui sont de véritables patriotes, d'accord avec les sentiments 
que je viens d'énumérer ce ne sont pas des « Israélites polo-
nais », ce sont des Polonais purement et simplement, comme 
tous les autres. 

Dans notre grande et belle Patrie, il y aura des citoyens 
de tous les cultes : culte catholique, culte protestant, culte 
judaïque, des francs-maçons, des mécréants, que sais-je 
encore, peu m'importe la religion des hommes, c'est une 
question de conviction personnelle, c'est une question de 
conception d'esprit, c'est une question intime pour ainsi 
dire, cela ne nous regarde pas et ne devra pas nous regarder. 

Là-dessus nous serons obligés d'adopter, si nous vou-
lons être un peuple civilisé, le système des pays d'occident, 
qui nous ont rendu notre indépendance et notamment le 
système libéral de la République Française. 

Et sou venez-vous de ce chef, de ce que je vous ai dit 
tout à l'heure; il faut aimer la Patrie au-dessus de tout\ 

Oroupez-vous donc si vous êtes des patriote^formez 
une association pour la défense de vos intérêts et pour votre 
soutien moral. 

Oroupez-vous pour faciliter à vos adhérents le contact 
avec leurs familles, restées là-bas au bord de la Vistule dans 
notre chère Patrie profanée par l'ignoble envahisseur alle-
mand, et appelez votre association e Concordia », c'est-à-dire 
la concorde, car c'est uniquement cette concorde qui pourra 
servir aux intérêts de la Patrie polonaise. C'est alors que 
vous pourrez comptersur mon concours et ma collaboration, 
comme sur le concours et la collaboration de tous les 
patriotes polonais justes et équitables, sans différence de 
religion, car il ne faut pas croire qn'il est indispensable 
d'être juif pour être partisan de la justice, et maintenant 
tournez-vous affectueusement vers votre drapeau, vers cet 
Aigle blanc qui vous regarde, qui ne fut jusqu'à présent que 
l'emblème de la souffrance et de la douleur et qui devra être 
maintenant l'emblème de la grandeur, de la puissance et de 
l'unité nationale. 

B I B L I O G R A P H I E 
LES MORISQUES, fantaisie dramatique en vers, 

en 3 actes et 5 tableaux, de George KLECZKOWSKI, 
suivis de quelques poésies. Paris 1918. 

L'auteur nous confie dans sa brève préface qu'avant de 
porter ses vers à l'éditeur, il les a relus, et il a ri ! Une aussi 
touchante confidence désarmerait la critique, si elle était 
animée de quelque malveillance à l'égard du jeune poète. 
Mais comment ne serait-elle pas clémente à cet adolescent 
qui, à dix-sept ans, imprime — malgré le rire préalable — 
un drame romantique écrit deux ans auparavant, joué par 
l'auteur lui-même et quelques camarades pleins d'entrain 
et d'ardeur et furieusement applaudi par un cercle d'amis 
sympathiques. Donc la critique ne rit pas : elle sourit sim-
plement de son sourire le plus accueillant au jeune émule 
de Rostand qui, dans son drame, montre déjà une extrême 
facilité, une certaine abondance d'idées.scèniques, une réelle 
intuition des nécessités théâtrales. Rien de très neuf assuré-
ment : la classique opposition entre chrétiens et maures, entre 
courtisans et inquisiteurs, la grande passion romantique 
exaspérée jusqu'au meurtre ou au suicide, et le vers dégagé, 
varié, allant de l'alexandrin un peu conventionnel au libre 
dialogue rimé, tout proche de la conversation. 

Il y a bien de-ci de-là une entrée ou une sortie maladroite, 
une rime pénible, une épithète impropre, un rythme douteux, 
et surtout la psychologie est presque constamment superfi-
cielle et conventionnelle. Défauts de jeunesse, compensés par 
la belle audace de la quinzième année et par une ou deux 
idées vraiment heureuses : ce gentilhomme espagnol dont la 
tête est mise à prix et qui se fait dénoncer par le père de sa 
maîtresse pour sauver le vieillard et sa fille de la persécution 
qui les menace, n'est-ce pas là unfe situation, qui eût tenté 
Hugo ? Elle n'est peut-être pas aussi neuve que le croit 
M. Kleczkowski et je pourrais lui citer un drame lugubre et 
soporifique du XVIIIe siècle, foachim ou le Triomphe de la 
Piété filiale, où un illustre inconnu, Blin de Sainmore, a 
traité un sujet analogue. Mais, heureusement pour lui 
M. Kleczkowski n'a pas lu ces vieilleries ; il aime mieux créer 
hardiment que de compulser les œuvres d'autrui dans la 
poussière des bibliothèques. 

Et comme il a raison ! Je sais plus d'un vieil érudit qui 
donnerait toutes ses patientes recherches et ses doctes disser-
tations pour un pauvre petit acte en vers, ou même un simple 
sonnet amoureux, juvénile et frais, comme les pièces qui 
terminent la plaquette de M. Kleczkowski. Quelques-unes 
me paraissent marquer un progrès dans l'aisance et la distinc-
tion de la facture : à vrai dire la philosophie semble apporter 
peu de calme et de pondération dans l'esprit du jeune poète 
et les pièces qu'il écrit « après une lecture philosophique » 
ou qu'il dédie à son professeur de philosophie témoignent 
d'un déséquilibre tout romantique où l'on ne retrouverait 
guère la sagesse de Platon, la logique de Spinosa, ni la 
certitude morale de Kant. JWais le rythme, est aisé, souvent 
heureux ; et la fougue des idées et des sensations est sans 
doute l'indice d'une jeunesse ardente et vigoureuse, avec un 
peu d'affectation littéraire, comme il sied. Ses trois premières 
strophes i4 Une Inconnue et la brève pièce C'est le Soir sont 
vraiment jolies, sincères, d'un sentiment intime et divers et 
tout/Skfait sympathi que... et j'imagine que dans cinq ou six 
ans, M. kleczkowski ne rira plus en relisant ce qu'il vient 
d'écrire, et que peut-être la critique et le public salueront en 
lui un vrai poète. 

Félix QAIFFE 


